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Warth Industrie Service BmbH & Co. KG « Drillberg « D-87880 Bad Mergenthalm

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA
ITALY

KUEMNE-+-NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

Quantiia effettival 20 O'@

Tigo Imballaggio:
Quantitd Imballi: l

- WURTH

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85130918
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Dslivery Nofe Date 18.11.2020
Print Date 18.11.2020
Shipping Type S0
Shipping Paoint Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 914679

E david.kemmer@wuerth-indusirie.com

+EN . aoo !

Conformita alle schede Tmba“

Data rollo: Ll/' I 1

Firma

20

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie koshler@wuerth-
industrie.com

(802203
ColoBlbo s

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249 AN LIG
el

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456803
Date 11.11.2020
Vendor No. 91000718
Created by Stephanie Koéhler
Line Item No. PU* CoD Quantity Internal Data
Ord. item Item Descripiion Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Autormnotive articles 73181595 518 KG

A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306130796

Customer ltem Number 9009070710

No. of Pag@ 1
Total Weig @ﬂi 569.3 KG
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Wirth [ndusirie Service GmbH & Co. KG - 87980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 {07831 81-4000 - infa@wuerth-Industrie.com - @m wuerlh’%du‘s, e com
Address: Drllberg - 87980 Bad Mergenthelm - Headguarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680788 ig‘;- Eie)
Unlimitad pariner: Worih Industrie Service Verwallungs-GmEH, 74650 Kiinzelsau, county court Stuttgart HRB 550632
Managing Directors: Rainer Blirker, Ralf Gehringer, Marlin Jaus, Marcus Otta, Eberhard Scheuber ?Qe
i

%@*
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DECLARATION

1, ihe undersigned, declare that the goods listed on this document 85130918 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=18, NG, LI

-CH

-TR

«BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FQ, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt}, 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ)}, Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

{ undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require,
Bad Mergentheim, 19.11.2020

Johannes Schmitt

Qrigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

| w WURTH

85130918
212

Do you have any questions about your delivery? We’ll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipplng Point

WKL2
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittents VAT-10-No. / N° partita (VA

DHL: FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date / Dala

23-NOvV-2020

y—=) 7/ 4

A iy &y camw—

A LA G A

1278413000173230

Collection address { Indirizzo del lvoga dt carico [di ritire)

Order Code / Ordine di frasporto

Gonsfgnes / Destinataria VAT-{D-Na, / N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via deli ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ

Delivery address / lndirizo di consegna detla merce

MIL-DF-0017323

Delivery terms / Tesminal address /
Condizloni ?l frasporto N Indirizzo terminale

frea domicila s— ex wor
D ianeogom. o e DHL GLOBAL FORWARDING (I
L—Jmaared | Uncleared

inganaItg gn sdogaglglo POZZUCOLO MARTESANA (MILAN
Clénpg. s VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Dﬂﬁwdﬂ?dmgﬂﬁﬂ”dﬂm I-20060 POZZUOLO MARTESA
Dollﬁa:s nonpg.  [Tel:+39 02 95252-200

f]
: Fax:+39 02 95252 801
DDU

Addtonal brnspor lnsurance / Terminal reference /
Ene;iem:ionewmplegn:: 0810110090929 Numera di dessier

sl no
Comency/  Value Forinstrance / Customer’s reference /|
Valuta Valore da assicurare Rilerimentt del clienta

NollBRT-FII-00007273

Terminal di arriva
Terminal de deslination

Contact tel,

Numera i2lefonfco

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuanlity Patking  paseription of goods Gustoms Erifnumber] Gross welght in kg Value {wilh currency)
Marche & numeri Cuanhia Imbailaggic  pescrizione dellz merce Tariffadoganaie | Peso lorde in kg Valore {con valuta)
15 |PAL: VARIO 7402.7
Payable weight Ins kg Tetal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNBAID, TAX UNPAID Pesa tassabifein kg Totale pesa lordo In kg
Dim. ¥ omx oK om = 0.000m 3.00 w| 7,402.70 7402.7

Special consignments / Richleste particolari

Spegial Instructions / Isfruzioni particolari

Enclostres / Allegatl

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Calleclion at sender Delivery Ta consignee INPORTANT Rcoarding o G, Uansputdarmages v b e on JlrAgeit, . L[ SEREN] ST SEEEE o
Ritivo dal mittente Consegna al destinatario orter (POD} upon defivery of tha consi Damages a0t visibl b ‘h%ul% 4 | Timi 5}‘9 it del %ﬁﬁ"‘ Sk sl
notified in writing to the responsible EUROCONNECT t2minal within 7 d%gpeﬁ'ﬁw@} Iam ini, <he - 0026 MOdUgI‘IO (BA)
Date /Data Date/ Data !
Time / Orario Time / Orarla
Driverks signatere / Firsma dellautista Consignes' signature Consignee’s name in block letters
Firma dgl destinatario Nome di chl firma In stampatello rv
ipy: -
Ricpvuto rva di

Tutte le spedizionl EUROCONNECT sono vincolate al]le Condizieni Generali di trasporto EUROCONNECT

Verifica su qualita € quantita”

EURCCONNECT Transport Conditions apply excn.gsively to all DHL EURCCONNECT ¢onsignments.



